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Elektrotenmickygaktuator,

Servocomando elettrotermico per collettori.
Disponibile con alimentazione 230V o 24V con o senza contatto
ausiliario.

Elektrotermicky aktuator k rozdélovacim.
Doddva se s napdjenim 230V nebo 24V s pomocnymi kontakty
nebo bez nich.

Elektrotermické aktuatory Tiemme se pouZivaji pfevazné u
systému podlahového vytapéni pro oviadani
termostatickych prvk( na distribu¢nich rozdélovacich nebo
u klasickych systémua vytapéni pro ovladani
termostatickych kohoutt. Ventily jsou zaloZeny na principu
pistu, kdy je pohyb iniciovan zvy$enim objemu
syntetického vosku umisténého v kapsli. Ventily jsou typu
‘normalné uzavieno” se spinadem vypnuto-zapnuto.

Dlme[lsmnl Caratteristiche Tecniche
Rozmery Technické specifikace

I Temperatura di funzionamento da-5°Ca50°C £ 5
Provozni teplota e g
S Alimentazione 24 Vac ofor 230 Vac e
' Cd — Napéjeni s §
Tempo corsa 4,0 min (24V) 2,5 min (230V) £ £
Doba zdvihu g 2

© ' Altezza corsa 4,0 mm s B¢

42 Zdvih £ 598

Forza 90 N ] Q

| . Sila %% é :

mﬁ’ Potenza 3W (24V) 3 W (230V) 8535

o - uosg0mng Napéjeni g8 § 5

Corrente massima iniziale 700 mA (24V) 600mA (230V) Sg3¢

_ Max. iniciacni proud 2852

Corrente in funzionamento continuo <100 mA (24V) 14 mA (230V) 25a &

Provozni proud GE=d

Impostazione di fabbrica senza corrente CHIUSO 838 §

Tovérni nastaveni norméing ZAVRENO g3

Cge S

FSES

@

Impiego vietato nel caso di cavo danneggiato
] = H — Nepouzivat pokud je poskozen kabel
==
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Schemi di collegamento
Schéma elektrického zapojeni Marrone Blu  Verde Verde

Hnéda Modra Zelena Zelena

- ]
=

I
| |
Marrone Blu v
Hnéda Modra
9567T024 (24V~ 2 fili) 9567T024F4 (24V~ 4 fili)
95677024 (24V~ 2 dréty) 9567T024F4 (24V~ 4 dréaty)
9567T220 (230V~ 2 fili) 9567T220F4 (230V~ 4 fili)
9567T220 (230V~ 2 dréty) 9567T220F4 (230V~ 4 dréty)

Per poter comandare I'apertura e la chiusura dei vari circuiti, le teste elettrotermiche devono essere
collegate elettricamente ad un termostato. Di seguito due esempi di collegamento:

1) termostato e testa elettrotermica SENZA contatto ausiliario

2) termostato e testa elettrotemica CON contatto ausiliario

Pro ovladani otevreni a zavieni jednotlivych okruhti musi byt elektrotermické hlavice elektricky
pfipojeny k termostatu. Nasledujici schémata zobrazuji:

1) termostat a elektrotermickou hlavici BEZ pomocného kontaktu

2) termostat a elektrotermickou hlavici S pomocnym kontaktem

TIEMME Raccorderie S.p.A. si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento senza preavviso.
TIEMME Raccordiere S.p.A. si vyhrazuje pravo kdykoliv pozménit obsah bez predchoziho upozornéni.
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Elektrotermickyzaktuator,
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Sostituzione, installazione semplice
Snadna montaz a instalace

Istruzionicdi:montaggio
Postup motnaze

Montaggio

Smontaggio
Demontaz
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